
HOOFDSTUK II. — Wijzigingsbepalingen van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 juni 2004
betreffende de verloven en afwezigheden van de personeelsleden van de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap,
de Hoge Raad voor de Audiovisuele Sector en de instellingen van openbaar nut die onder het Comité van Sector XVII
ressorteren

Art. 3. In artikel 108/2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 juni 2004 betreffende
de verloven en afwezigheden van de personeelsleden van de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap,
de Hoge Raad voor de Audiovisuele Sector en de instellingen van openbaar nut die onder het Comité van Sector XVII
ressorteren, ingevoegd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 januari 2009, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « op voorwaarde dat de overheid waarbij de ambtenaar zijn diensten
uitoefent zich ertoe verbindt de budgettaire last terug te betalen » geschrapt;

2° in het tweede lid wordt de laatste zin vervangen als volgt : « Behalve als de Regering er anders over beslist met
toepassing van een samenwerkingsakkoord afgesloten tussen de Franse Gemeenschap en een ander bevoegdheidsni-
veau, vraagt de oorspronkelijke dienst aan de instelling waar de ambtenaar met verlof is de terugbetaling van de totale
budgettaire last;

3° er wordt een lid ingevoegd tussen het tweede en het derde lid, luidend als volgt : «de globale budgettaire last
omvat de werkgeversbijdragen, de wedde, het vakantiegeld, de haardtoelage of de standplaatstoelage, de
eindejaarstoelage alsook elke andere toelage of uitkering die door de oorspronkelijke dienst wordt uitbetaald. »

Art. 4. In hoofdstuk VIII van hetzelfde besluit wordt een afdeling 5 ingevoegd, met artikel 108/3, luidend als
volgt :

« Afdeling 5. — Verlof voor de uitoefening van een ambt in een kabinet van een lokaal mandataris.

Art. 108/3. De ambtenaar kan een verlof bekomen om een ambt uit te oefenen bij een provinciaal mandataris, een
gemeentelijk mandataris of een openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn op voorwaarde dat de overheid
waarbij de ambtenaar zijn diensten uitoefent zich ertoe verbindt de budgettaire last terug te betalen.

Het verlof wordt bezoldigd en gelijkgesteld met een periode van dienstactiviteit.

De oorspronkelijke dienst vraagt aan de instelling waar de ambtenaar met verlof is de terugbetaling van de totale
budgettaire last.

De totale budgettaire last omvat de werkgeversbijdragen, de wedde, het vakantiegeld, de haardtoelage of de
standplaatstoelage, de eindejaarstoelage alsook elke andere toelage of uitkering die door de oorspronkelijke dienst
wordt uitbetaald.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 5. Artikel 3 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van 16 juli 2009.

Art. 6. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 maart 2012.
De Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,

J.-M. NOLLET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29222]F. 2012 — 1405

28 MARS 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
3 juin 2004 organisant le recueil standardisé d’informations sanitaires en application des décrets du
20 décembre 2001 relatif à la promotion de la santé à l’école et du 16 mai 2002 relatif à la promotion de la santé
dans l’enseignement supérieur hors universités

La Ministre de la Santé,

Vu le décret du 20 décembre 2001 relatif à la promotion de la santé à l’école, l’article 8;

Vu le décret du 16 mai 2002 relatif à la promotion de la santé dans l’enseignement supérieur hors universités,
l’article 9;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 juin 2004 organisant le recueil standardisé
d’informations sanitaires en application des décrets du 20 décembre 2001 relatif à la promotion de la santé à l’école et
du 16 mai 2002 relatif à la promotion de la santé dans l’enseignement supérieur hors universités, l’article 6, remplacé
par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 juillet 2006;

Vu l’avis de la Commission de la Promotion de la Santé à l’Ecole, donné le 20 octobre 2011;

Considérant la difficulté de nombreux services PSE à assurer l’encodage des données sanitaires et la nécessaire
définition préalable des indicateurs socio-sanitaires adéquats à collecter auprès des élèves de l’enseignement
secondaire;

Considérant que ces indicateurs socio-sanitaires, utiles à l’élaboration d’une politique de santé communautaire
pour les jeunes, ne sont pas définis à ce jour;

Considérant qu’il est indispensable de définir le contenu de ces informations sanitaires afin de poursuivre
l’extension du recueil standardisé d’informations sanitaires,

Arrête :

Article 1er. L’article 6 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 juin 2004 organisant le
recueil standardisé d’informations sanitaires en application des décrets du 20 décembre 2001 relatif à la promotion de
la santé à l’école et du 16 mai 2002 relatif à la promotion de la santé dans l’enseignement supérieur hors universités est
remplacé comme suit:

28161BELGISCH STAATSBLAD — 14.05.2012 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



« Le traitement automatisé des données visé à l’article 3 est réalisé pour les années scolaires visées dans le tableau
suivant :

Années scolaires Classes

2005-2006 1re maternelle

2006-2007 1re maternelle

2007-2008 1re maternelle et 3e maternelle

2008-2009 1re maternelle, 3e maternelle et 2e primaire

2009-2010 1re maternelle, 3e maternelle, 2e primaire et 6e primaire

2010-2011 1re maternelle, 3e maternelle, 2e primaire et 6e primaire

2011-2012 1re maternelle, 3e maternelle, 2e primaire et 6e primaire

2013-2014 1re maternelle, 3e maternelle, 2e primaire et 6e primaire,
1re accueil, 1re complémentaire, 2e générale et 2e professionnelle

2014-2015 1re maternelle, 3e maternelle, 2e primaire et 6e primaire,
1e accueil, 1re complémentaire, 2e générale, 2e professionnelle,
1re secondaire complémentaire « soins infirmiers », 4e secondaire et
CEFA

2015-2016 1re maternelle, 3e maternelle et 2e primaire et 6e primaire,
1re accueil, 1re complémentaire, 2e générale, 2e professionnelle,
1re secondaire complémentaire « soins infirmiers », 4e secondaire et
CEFA,
Enseignement supérieur hors universités »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 28 mars 2012.

Mme F. LAANAN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29222]N. 2012 — 1405

28 MAART 2012. — Ministerieel besluit houdende wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 3 juni 2004 houdende organisatie van de uniforme verzameling medische gegevens met
toepassing van de decreten van 20 december 2001 betreffende de gezondheidspromotie op school en van
16 mei 2002 betreffende de gezondheidspromotie in het hoger onderwijs buiten de universiteit

De Minister van Gezondheid,

Gelen op het decreet van 20 december 2001 betreffende de gezondheidspromotie op school, artikel 8;

Gelen op het decreet van 16 mei 2002 betreffende de gezondheidspromotie in het hoger onderwijs buiten de
universiteit, inzonderheid op artikel 9;

Gelen op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 juni 2004 houdende organisatie van de
uniforme verzameling medische gegevens met toepassing van de decreten van 20 december 2001 betreffende de
gezondheidspromotie op school en van 16 mei 2002 betreffende de gezondheidspromotie in het hoger onderwijs buiten
de universiteit, artikel 6, vervangen bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juli 2006;

Gelen op het advies van de Commissie voor Gezondheidspromotie op school, gegeven op 20 oktober 2011;

Overwegende dat talrijke PSE-diensten (diensten voor gezondheidspromotie op school) problemen ervaren bij het
opnemen van sanitaire gegevens en dat de socio-sanitaire indicatoren die aangepast zijn om bij de leerlingen van het
secundair onderwijs gegevens in te winnen vooraf gedefinieerd dienen te worden;

Overwegende dat deze socio-sanitaire indicatoren, die nuttig zijn om een gemeenschapsgezondheidsbeleid voor
de jongeren te ontwikkelen, tot op heden niet bepaald worden;
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Overwegende dat het onontbeerlijk is de inhoud van deze sanitaire informaties te bepalen om de uitbreiding van
de uniforme verzameling van medische gegevens voort te zetten,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 6 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 juni 2004 houdende
organisatie van de uniforme verzameling medische gegevens met toepassing van de decreten van 20 december 2001
betreffende de gezondheidspromotie op school en van 16 mei 2002 betreffende de gezondheidspromotie in het hoger
onderwijs buiten de universiteit, wordt vervangen door hetgeen volgt:

«De geautomatiseerde behandeling van de gegevens bedoeld in artikel 3 wordt uitgevoerd voor de schooljaren
bedoeld in de volgende tabel:

Schooljaren Klassen

2005-2006 1e kleuter

2006-2007 1e kleuter

2007-2008 1e kleuter en 3e kleuter

2008-2009 1e kleuter, 3e kleuter en 2e lager

2009-2010 1e kleuter, 3e kleuter, 2e lager en 6e lager

2010-2011 1e kleuter, 3e kleuter, 2e lager en 6e lager

2011-2012 1e kleuter, 3e kleuter, 2e lager en 6e lager

2013-2014 1e kleuter, 3e kleuter, 2e lager en 6e lager,
1e onthaal, 1e aanvullend, 2e algemeen, en 2e beroeps

2014-2015 1e kleuter, 3e kleuter, 2e lager en 6e lager,
1e onthaal, 1e aanvullend, 2e algemeen, 2e beroeps,
1e aanvullend secundair « verpleegkundige zorgverlening »,
4e secundair en CEFA (Centrum voor alternerend onderwijs en
opleiding)

2015-2016 1e kleuter, 3e kleuter en 2e lager en 6e lager, 1e onthaal, 1e aanvullend,
2e algemeen, 2e beroeps,
1e aanvullend secundair « verpleegkundige zorgverlening »,
4e secundair en CEFA(Centrum voor alternerend onderwijs en oplei-
ding), Hoger onderwijs buiten de universiteit »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 28 maart 2012.

Mevr. F. LAANAN

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2012/55071]

Erfloze nalatenschap van Schiettekatte, Julia

Schiettekatte, Julia Jeanne, ongehuwd, geboren te Haine-Saint-Paul
op 24 september 1920, wonende te Jambes, Davesestraat 163, is
overleden te Jambes op 28 augustus 2011, zonder bekende erfopvolgers
na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Namen, bij
beschikking van 20 maart 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Namen, 3 mei 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie en domeinen,
M. de Pierpont.

(55071)

[2012/55071]

Succession en déshérence de Schiettekatte, Julia

Schiettekatte, Julia Jeanne, célibataire, née à Haine-Saint-Paul le
24 septembre 1920, domiciliée à Jambes, rue de Dave 163, est décédée à
Jambes le 28 août 2011, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Namur a, par jugement du 20 mars 2012, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Namur, le 3 mai 2012.

Le directeur a.i. de l’enregistrement et des domaines,
M. de Pierpont.

(55071)
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